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1. Descripcion general

Esta guia proporciona instrucciones detalladas para instalar y activar nuevos médulos BlackBerry
Radar D. Incluye tres tareas principales:

Tarea 1: preparacion para la instalacion (consulte la seccién 2)
Tarea 2: instalacién de un médulo BlackBerry Radar D (consulte la seccién 3)

e Asociacion del identificador del médulo con el del activo en la hoja de trabajo de
instalacion.
e Instalacion del médulo en el activo.

Tarea 3: desinstalacion de un modulo (consulte la seccidn 4)

e Retirada del mdédulo del activo.
e Retirada/sustitucion de la bateria y preparacion del dispositivo para su envio.

La documentacién completa de BlackBerry Radar estd disponible en linea al iniciar sesién en
BlackBerry Radar Dashboard. Para obtener instrucciones sobre como configurar BlackBerry
Radar Dashboard o sobre cémo activar dispositivos recién instalados, consulte la documentacién
en linea.
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2. Preparese para la instalacion

A fin de completar la instalacién del médulo, necesitara un teléfono inteligente con acceso a
Internet para descargar la aplicacion mévil BlackBerry Radar. La aplicacion le permitira registrar
el emparejamiento de cada mddulo BlackBerry Radar D con su activo (es decir, el contenedor en
el que se instalara el dispositivo) y la puerta de enlace asociada de BlackBerry Radar.

=

Para obtener instrucciones detalladas sobre la aplicacién mévil BlackBerry Radar, inicie sesién
en el panel de control del BlackBerry Radar y acceda a “Documentacién” desde el menu
principal. También puede acceder a esta informacion en:
docs.radar.blackberry.com/guides/mobile _app.

Si no puede utilizar la aplicacion mévil BlackBerry Radar durante la instalacion,
debe obtener una hoja de trabajo donde pueda registrarse el emparejamiento de cada mddulo
BlackBerry Radar D.

Para su comodidad, puede crear con rapidez un registro de la vinculacién de identificadores de
modulos y activos quitando la etiqueta parcialmente adherida a la carcasa interior del médulo y
colocdndola en la hoja de trabajo de instalacién, junto al activo del que hara un seguimiento el
maddulo.

L BockBerry Radar Instabiation Worksheot

J13248

J120

1378

e SIN: 528079

g

Asset ID Module ID Sticker

J13245

SIN: 528079 @%
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3 Instalacion de modulos BlackBerry Radar D

Es posible que tenga una gran cantidad de mddulos BlackBerry Radar D que instalar. Siga las
instrucciones de esta seccidn para realizar las siguientes tareas:

e Vincular cada identificador de mddulo con su identificador del activo
e Instalar el mddulo en el activo que desea rastrear

3.1. Prepdrese para la instalacién

Para completar la instalaciéon del mddulo en sus activos, necesitara los componentes detallados
a continuaciéon. Los componentes se encuentran en el paquete del médulo.

Contenido del paquete del médulo Radar D

Médulo Radar D

SIN: 528079
[ ]

2 baterias del Radar D, 8 tornillos de la tapa de la bateria
BlackBerry BAT-63898-001 (instalados en el dispositivo)
(instalado en el dispositivo)

- —
SaFt —
safFT

= =
aE;!\oﬂ LM m “

- EG‘.-;:OO

o

Si en el paquete falta alguno de los componentes anteriores, comuniquese con su representante
de ventas de BlackBerry.
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Para conectar el médulo al activo que desea rastrear, debe suministrar sus propias fijaciones.
Segun la construccién de la ubicaciéon de montaje, le recomendamos utilizar los tipos de
fijaciones detallados a continuacién. Tenga en cuenta lo siguiente: La eleccion de fijacidon
influira en el tamafio de las herramientas necesarias para crear los orificios de montaje (es decir,
las brocas de perforacion) e instalar o quitar las fijaciones (es decir,
destornilladores/dados/llaves). A continuacién, se proporciona un ejemplo de esto. La longitud
real de las fijaciones se determinard por el grosor de la superficie de montaje.

3/ ” (038")

IMPORTANTE: El didametro maximo de la rosca de la fijacion
(10 mm)

que admite este producto es de 3/16” (5 mm).

Se recomiendan fijadores M5 o niumero 10 (es decir, nro.
10-24 o nro. 10-32).

Aseglrese de que el diametro exterior de la cabeza del
fijador no supere los 10 mm (3/8”) para encajar la brida.

»| |[¢&— MAX

3/16” (0.18")
MAX D 145" (5 mm)

Seccion de recuadro
(grosor de pared de
+3 mm)

A) 2 tornillos o B) 2 tornillos

de rosca autoperforantes
(Cabeza PH2/5Q2, tornillo roscado (Cabeza PH2/5Q2, tornillo
roscado nro. 10-32, 1/2” de longitud) nro. 10-16, 3/4”
de longitud)

.-“ ____________ *WE
© @ (=

* Para la instalacion en areas de espacio libre estrecho, se
recomiendan tornillos de punta plana como los tornillos de rosca.

Broca de perforacion

A) 11/64” (4 mm)

Destornillador o punta
= Phillips PH2/

e— Cuadrado SQ2

Seccién del panel/viga
enl
(con acceso trasero)

2 tornillos, tuercas de bloqueo de nailon y

4 arandelas

(Cabeza PH2/5Q2/T25, tuerca roscada del nro. 10-24 de 3/4”,
tuerca en | del nro. 10-24 de 3/8” de anchura)

(Cabeza de 8 mm, tuerca roscada M5 x 0,8, longitud de 25 mm,
tuerca en | M5 x 0,8, 8 mm de anchura)

Broca de perforacion

3/16” (6 mm)

Destornillador de
tuerca/dado/llave

s——o0 38 @10mm)
—r—

Destornillador o punta

Cuadrado SQ2/
@ T25

Para facilitar la instalacion, asegurese de que el didmetro exterior de las cabezas de los fijadores
no exceda el limite de 3/8” (10 mm) de la brida de montaje. Para facilitar la instalacidn,

recomendamos usar tornillos con la unidad en la cara de la cabeza del tornillo (es decir, tornillos
Phillips/cuadrado/Torx).

>
< 3/8” (10 mm)

S/N: 528079 —
y B
LTI,
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Consideraciones para elegir los fijadores: remaches

Si desea una solucidon de montaje mas permanente, puede utilizar remaches en lugar de tornillos.

\ r
SIN: 528079

. vE
y w3
=

Remaches

Ya que debera suministrar las fijaciones, la longitud del remache dependera de la profundidad
de la superficie de montaje, ademas de la profundidad de la brida de montaje del Radar D. El
didametro de la broca también se determinara por el didametro del remache.

Radar D 0,162 in
Profundidad —————
delabrida 4,1 mm

Diametro 0!375 in

de la cabeza 9.5 mm
H

Diametro 0,188 in
de remache 5,0 mm

Rango de 0,251_in
deagarre a 0,375in o I\Ilfont:_j: | 0,177 in
rofundidad —————
6,4 mm a de la superficie 4,6 mm
9,5 mm

»| |[¢&— MAX 3/8"(0.38")
(10 mm)

IMPORTANTE: El didametro maximo del remache

que admite este producto es de 3/16” (5 mm).

Asegurese de que el didmetro exterior del remache MAX @ 3/16” (0.187)

. ) M5 (5 mm)
no supere los 10 mm (3/8") para encajar la brida.
Travesafios del chasis 2 remaches Broca de perforacion
(Didmetro de cabeza de 0,375”, diametro de remache de 3/16”,
0,565” de longitud) NN #11
(Diametro de cabeza de 9,5 mm, diametro de remache de (4 85 mm)
4,8 mm, 16,7 mm de longitud) !
Remachadora
(I

.
¢ ——
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Teléfono inteligente con la
aplicacion mavil BlackBerry Radar

N1
~
Tl

4

v

—

|

Destornillador o punta

* El tamafio y tipo especifico de destornillador
o broca depende de los tornillos
seleccionados para la instalacion.

Taladro y brocas

Llave de tuerca o Llave tubular con
toma*

—r—
* Llave de tuerca + taladro ofrecen una
instalacion rapida. Sino hay una llave de tuerca

Gafas de seguridad

Lapiz/Pluma/Marcador

Llave

disponible, se puede utilizar como reemplazo una
llave tubular y una toma. Es mds util si se utilizan

tuercas y pernos.

A—0

* Solo se requiere si se utilizan tuercas
y pernos.

Herramientas recomendadas para completar la instalacion:

dinamométrico con dado y

brocas* (intervalo de
escalade 0,4 N-ma4,5N-m,de4in-lba
40 in-Ib).

L1, =

- (=3

* Para comprobar el cumplimiento de las
especificaciones de par de apriete de las
fijaciones.

B

* Si se requiere
limpieza.

Nivelador Toalla Martillo y Lubricante de corte*
punzon (recomendado)
‘ r 1 —
o o »

* Recomendado para una velocidad de
perforacién mas rapida en metales mas
gruesos y una mayor vida util de la broca.

Destornillador/adaptador Lima Agua
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3.3. Vinculacion de un identificador de modulo con un identificador del activo

Para poder realizar un seguimiento de un activo, el médulo Radar D instalado debe estar
asociado a dicho activo en BlackBerry Radar Dashboard. Por lo tanto, es fundamental llevar un
registro claro de qué modulo Radar D estd instalado en cada activo.

La aplicacién Dashboard realiza un seguimiento de los mddulos y los activos mediante
identificadores. El identificador del activo es el nombre o nimero del activo del que desea
realizar un seguimiento. Los identificadores de los activos se introducen en la aplicacion cuando
se agregan los activos y se muestran en la hoja de trabajo de instalacidn.

El identificador para cada médulo Radar D estd impreso en tres etiquetas que se encuentran en
la PCB, la carcasa exterior y la tapa de la bateria. El identificador del mddulo también es el
numero de serie (S/N) del médulo.

Para vincular un identificador de médulo con un identificador del activo, debe completar los
siguientes pasos:

1. Localice el identificador de médulo de su dispositivo. El identificador de médulo se muestra
en tres lugares.
1. Ubicacion externa: etiqueta S/N temporal y etiqueta S/N permanente fijada a la
parte frontal de la carcasa exterior.
2. Ubicacidn externa: etiqueta de certificacion fijada a la parte posterior del
dispositivo.
3. Ubicacion interna: etiqueta permanente del producto principal, fijada a la PCB.

S/N: 528079 ——
[T 5]
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Una vez que haya instalado el médulo en el activo, cree un registro del emparejamiento

del mdédulo y el activo en la aplicacién de instalacién de BlackBerry mediante la grabacion

del identificador del activo y el escaneo del identificador del mddulo para el dispositivo

BlackBerry Radar D.

=

Tip: Sitiene disficultades para escanear el codigo de barras, intente lo siguiente:
e Coloque el teléfono en orientacién horizontal y vuelva a intentar escanear el codigo

de barras.

e Sjaun tiene dificultades escaneando el cédigo de barras, puede escribir los ultimos
cinco digitos del nimero de serie en el campo ID del accesorio. Si usa esta opcién se
generard una lista de nimeros de serie, de la cual el instalador puede seleccionar el
numero de serie que coincida con el mdédulo que se esta instalando.

Si no puede utilizar la aplicacidn de instalacion de BlackBerry Radar durante la instalacién,

debe obtener una hoja de trabajo para registrar el emparejamiento de cada mdédulo

BlackBerry Radar D.

Para crear un registro de emparejamiento de mddulos e identificadores de activos, quite
la etiqueta parcialmente adherida a la carcasa exterior del médulo y coléquela en la hoja
de trabajo de instalacion, junto al activo al que el mddulo realizara seguimiento.

£ plackaerry Redar Installabion Vorksheot
v

Date: Jusisry 2, 203
It o Gl

Asent 10 Module D Sticker oo

J13245

J13329

13378

J13448

| SIN: 528079

Asset ID

Module ID Sticker

J13245

S/N: 528079 ‘@‘EE
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Sugerencia: En el caso de los mddulos que se transfirieron previamente a nuevos activos,
es posible que la etiqueta S/N temporal ya no esté en su lugar. Si este es el caso, debera
escribir el identificador (S/N) de cada mddulo en la hoja de trabajo de instalacion.

Asset ID Module ID Sticker

J13245 5230

J13329

En las siguientes secciones de esta guia, se mostraran los métodos de instalacion
recomendados para diversas situaciones de activos.

3.4. Instalacion del médulo

Puede instalar el médulo en cualquier superficie plana, vertical u horizontal que ofrezca un area
de montaje suficiente. Cuando seleccione una ubicacién de montaje, analice cémo se utilizara el
activo durante su funcionamiento normal diario.

Evite instalar el médulo dentro de una caja metdlica completamente cerrada.
No realice la instalacion en un lugar que produzca temperaturas elevadas.

No coloque el mddulo en una ubicacién en la que sea susceptible a dafios provocados de las
siguientes formas:

e Actividades de uso normal, como carga o descarga.
e Partes mdviles del activo.
e Suciedad del camino.

IMPORTANTE: Para un seguimiento preciso, la orientacion es importante.
1. Debe instalar el moédulo Radar D horizontalmente.
2. Para monitorear la presencia o ausencia de un contenedor en el chasis, al instalar el
maddulo Radar D, asegurese siempre de que la area del sensor esté orientada hacia el
cielo.
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En este diagrama se muestran las orientaciones de instalacién compatibles con el médulo
BlackBerry Radar D.

—
AT

3.4.1. Prepare el médulo para la instalacidn: activacion del médulo

IMPORTANTE: No realice el proceso de activacion del mddulo hasta que esté listo
para instalar y asociar los médulos BlackBerry Radar en su activo. Una vez que el

modulo esté activado, complete la instalacion y asociacion del médulo tan pronto

como sea posible, a fin de conservar la duracién de la bateria.

1. Quite el médulo del paquete y de la bolsa de plastico.
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Retire la cinta magnética y el iman de la parte posterior del dispositivo.
IMPORTANTE: El iman debe estar completamente retirado para que el médulo funcione.
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3.4.2 Procedimiento de instalacion del chasis: deteccion de presencia o ausencia del
contenedor

Si va a utilizar el médulo BlackBerry Radar D para realizar el seguimiento de un trailer con
chasis, puede montar el médulo en cualquier superficie vertical plana que ofrezca un area
de montaje suficiente para el médulo. Al seleccionar una ubicacidn de montaje, tenga en

cuenta cuadl serd el uso habitual del activo en el trabajo diario.

No coloque el conjunto en una ubicacién en la que pueda resultar dafiado por:
e Actividades de uso habituales, como por ejemplo, carga y descarga de la mercancia.
e Piezas en movimiento del activo.
e Suciedad de la carretera.

Cuando realice el montaje debajo de un vehiculo o equipo, debe tener mucha precaucion
para evitar lesiones personales o dafios en el equipo:

e No realice la instalacion cerca de fuentes de escape, fuentes de ignicion ni
depdsitos de combustible.
e  Tenga cuidado cuando realice la instalacion cerca de conductos neumaticos,
hidrdulicos y eléctricos para evitar que estos componentes se dafien durante el
proceso de instalacion.

Cuando se monta en un remolque de chasis, el BlackBerry Radar D puede realizar dos funciones:
(1) seguimiento de activos y (2) deteccién de presencia o ausencia del contenedor. Para una
deteccidn correcta de la presencia o ausencia del contenedor, debe tener en cuenta algunos
parametros de instalacion sencillos. Abordaremos los pardmetros en las siguientes secciones.

o TEVEEN AN
B - Radar D
- we Deteccion de presencia o ausencia del contenedor e ol
L < . - A
o e | Area de instalacion bz e
e s
= Ty oGTY Y E - D
* =l D e veel) I (3w 1 578 .
™ —r—ty e s -——
: s
7 !

]
Radar D
Presencia o ausencia de contenedor
Ejemplo de instalacion

Haz de
deteccidn




Ubicaciéon del médulo
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Al buscar una ubicacién de instalacién en el chasis, es importante seleccionar una que
proporcione una vista del area sin obstrucciones, directamente por encima del médulo
BlackBerry Radar D. Esta area de visualizacion sin obstrucciones, por encima del médulo,
permitird que el BlackBerry Radar D detecte con precision la presencia o ausencia de un
contenedor en el chasis mediante la deteccidn de la parte inferior de este.

Presencia de
contenedor

Perfiles de travesaiios

Ausencia de
contenedor

e Canal C: En el caso de los remolques de chasis con travesafios de “canal C”, monte el
madulo en el costado del travesaio sin la proyeccién para evitar el bloqueo del area de
deteccion por la saliente del travesaino del chasis que esta encima del mdédulo.

e Vigaen l: Sitodos los travesafios de su chasis tienen proyecciones por encima del
modulo que obstruiran el area de deteccion de este (es decir, “vigas en 1”), tendra que
crear un espaciador que coloque la superficie trasera del dispositivo a ras con el borde
delantero de las proyecciones. De esta forma, se superaran las obstrucciones creadas
por las proyecciones.

Canal C

Vigaenl

Viga en | + espaciador

NOTA: Para garantizar que la detecciéon del contenedor no se vea afectada negativamente,
tenga cuidado con las obstrucciones mas pequefias por encima del dispositivo, como cables y
mangueras. En su lugar, instale el dispositivo en un drea donde no estén presentes esos

elementos.

Ejemplo
de obstruccién
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Instalaciones de chasis extensible o de varios contenedores
Si va a realizar una instalacidn en un chasis extensible o en unos que puede admitir varios
contenedores simultdaneamente, instale el médulo BlackBerry Radar D en un area del chasis
que estara cubierta durante la presencia de contenedores.

A
= edoooecs0o0d0000aod P
a

1O mOm
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Si va a instalar en algunos modelos de chasis extensible, es posible que encuentre
travesafios fijos en la parte superior del chasis. Existe la posibilidad de que los travesafios
planos, en la parte superior del chasis, bloqueen el haz de deteccion del Radar D cuando el
chasis se extiende o se contraiga a ciertos intervalos (topes de ajuste).

Cuando seleccione el travesafo para instalar la deteccién de presencia o ausencia de
contenedor del Radar D, considere si los travesafios planos en la parte superior del chasis
terminaran por encima del médulo del Radar D. Para evitar posibles problemas de
deteccion de presencia o ausencia del contenedor, se recomienda instalar el Radar D en la
parte frontal del chasis en estas situaciones.

Ejemplo:
Travesafo superior
fijo:

Posible bloqueo del
haz de deteccion

Ejemplo:
Travesaio superior
fijo:

Posible bloqueo del
haz de deteccion

Ejemplo:

Travesafo de extension movil:

Si el médulo esta montado aqui, el
travesafo fijo de la parte superior podria
bloquear el haz de deteccidn cuando el
chasis se extiende o se contrae.
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Ejemplo de chasis extensible

[ = ubicacion de instalacion alternativa del Radar D. Para modelos de chasis extensible con
travesafios superiores.
[

Chasis apilado
Si almacena su chasis de forma rutinaria en una pila o transporta chasis apilados, le
recomendamos instalar el Radar D en el centro del chasis, como se muestra a continuacion.
Eso reducira las posibilidades de que se detecte de manera incorrecta la presencia y ausencia
del contenedor.

—

——r—

Area de instalacién de Radar D
recomendada
para chasis apilado
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Distancia por encima del médulo
Una vez que haya identificado un drea de montaje adecuada en el chasis, compruebe que haya un
minimo de 6" (15 cm) de espacio libre entre la superficie superior del modulo y la superficie que
soportara la conexién de la esquina del contenedor. Segun la construccidn del chasis, esta podria
ser la superficie superior del riel del bastidor principal o la superficie de bloqueo de giro.

Ejemplo:
Nivel elevado de bloqueo de giro
Superficie de soporte de contenedores

Espacio libre LL)
minimo 6 (15 cm)

Espacio lib ””
Srimo - 1 1743 cm)

Espacio libre »
minimo 6 (15 cm)

E:! io libi »
spacio were 17’ (43 cm)

Ejemplo:
Nivel del riel del bastidor principal
Superficie de soporte de
contenedores
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Para lograr este espacio libre minimo, intente colocar el médulo tan bajo como pueda en el
travesafo del chasis, sin extender la parte inferior del médulo mas alla del borde inferior del
travesafio. Si el borde inferior del modulo se extiende mas alla del borde inferior del
travesanfio, el mddulo se puede exponer a posibles dafios.

A 4

Espacio libre L1
‘r)nl'nimo 6 (15 cm)

Espacio libre 7
rnéximo 1 7 (43 cm)

IMPORTANTE: Para detectar con precision la presencia de un contenedor en el chasis, es
importante comprobar que haya un espacio libre minimo de 6" (15 cm) entre la superficie
superior del médulo y la superficie superior del riel del bastidor principal.

Si se mantiene ese espacio libre, habra una distancia adecuada entre el médulo Radar D y el
piso del contenedor para detectar la presencia de este.

Sugerencia: Sila altura del travesafio del chasis es demasiado baja para admitir el requisito de
espacio libre minimo de 6” (15 cm) sin extender la parte inferior del médulo mas alla del
borde inferior del travesaiio, busque un travesafio mas alto en el chasis que pueda admitir el
espacio libre requerido sin que sobresalga el borde inferior del travesafio. Algunos chasis
tienen travesafios de distintas alturas.

Travesaio
mas corto

Travesaiio
mas corto

Travesafios Travesafios
mas altos mas altos
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Instalacion

1. Identifique la ubicacidn de instalacidon deseada para el médulo.
IMPORTANTE: Si el travesafio del chasis tiene orificios de iluminacién, recomendamos
qgue el médulo esté completamente instalado en un area sélida del travesaino que no
abarque el agujero de iluminacién. Para obtener un mejor rendimiento de la deteccién,
coloque el mdédulo en un area sdlida del chasis.

Orificios

2. Después de seleccionar la mejor ubicacién de instalacién para el dispositivo, coloque el
modulo. Compruebe que el dispositivo esté nivelado. Utilice un Idpiz o marcador para
marcar los orificios de perforacion en el médulo.
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Con una broca, taladre un orificio a través de cada reticulo de la plantilla. Asi creara los
dos orificios que utilizard para montar el médulo.

Sugerencias de taladrado para instalaciones en chasis o bastidores

Debido a que en los chasis y bastidores de trailers se utiliza acero mas duroy
grueso, puede que desee seguir estas sugerencias.

Sugerencia 1: Para reducir el tiempo de taladrado y prolongar la vida util de la
broca, aplique lubricante de corte a la broca durante el proceso.

Sugerencia 2: Para taladrar los orificios con mayor precisién, antes de hacerlo,
puede utilizar un punzén y un martillo para ayudar a guiar la broca. De esta
forma evitara que la broca se resbale durante el taladrado.
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4. Coloque el mddulo en el chasis, alineando los orificios del médulo con los que ha
taladrado en el chasis.

j‘] -
R

5. Inserte los tornillos de fijacion que ha elegido en los orificios y utilice las herramientas
adecuadas para fijar el médulo al activo. No apriete el tornillo de fijacion mas de 4 Nm
(35 in-Ib).

Limite de_ 39 in-Ib
par de apriete 4 N_m

N

Sugerencia: Si decide utilizar tornillos autorroscantes en una superficie de instalacién cuyo
disefo deja expuesta la punta afilada del tornillo, puede que le interese pulir el extremo
en punta del tornillo después de montar el médulo en el chasis. De esta forma se podran
evitar lesiones o dafios debidos a los extremos de los tornillos expuestos.

Punta expuesta : Punta quitada

Y
":Ir’ffﬁs\
)

=
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6. Unavez que haya instalado el médulo en el activo, cree un registro del emparejamiento
entre el médulo y el activo dentro de la aplicacién mdvil de Radar mediante la grabacidn
del identificador del activo y el escaneo del identificador del mddulo para encontrar el
dispositivo BlackBerry Radar D. Retire la pequefia etiqueta S/N temporal.

Puede encontrar la documentacion completa de la aplicacion mdvil de Radar en:
docs.radar.blackberry.com/guides/mobile app

S/N: 528079 -
T 29
[ORA

Tip: Si tiene disficultades para escanear el codigo de barras, intente lo siguiente:

e Coloque el teléfono en orientacion horizontal y vuelva a intentar escanear el cédigo
de barras.

e Sjadn tiene dificultades escaneando el cédigo de barras, puede escribir los ultimos
cinco digitos del nimero de serie en el campo ID del accesorio. Si usa esta opcidn se
generara una lista de nimeros de serie, de la cual el instalador puede seleccionar el
numero de serie que coincida con el médulo que se esta instalando.

Si no puede utilizar la aplicacidn de instalacion de BlackBerry Radar durante la instalacién,
debe obtener una hoja de trabajo para registrar el emparejamiento de cada mddulo
BlackBerry Radar D.

Para crear un registro de emparejamiento de mddulos e identificadores de activos, quite
la etiqueta parcialmente adherida a la carcasa exterior del modulo y coléquela en la hoja
de trabajo de instalacion, junto al activo al que el mddulo realizara seguimiento.

Asst © Modate 1D Sticker D_‘F”

| SIN: 528079 e
i 5?,’,;

Asset ID Module ID Sticker

ALl T
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7. Para garantizar que se haya establecido la comunicacién entre el servidor y el médulo,
puede consultar la aplicacion de instalacion mévil de Radar. NOTA: Se requiere acceso
desde el celular para comunicarse con el servidor.

Tras la activacion inicial del médulo Radar D, se establece la comunicacion entre el
madulo y el servidor, y los pardmetros de configuracién importantes se instalan
automaticamente en el médulo Radar D. La instalacidn de los pardmetros puede tardar
hasta dos minutos.

A fin de verificar que la comunicacién entre el servidor y el médulo se haya establecido
para el médulo Radar D que estd instalando:

e Aseglrese de que haber registrado el emparejamiento entre el médulo y el activo
en la aplicacion de instalacion movil de Radar. Esto es necesario para revisar la
comunicacion entre el servidor y el médulo.

e Haga clic en la “Lista de instalaciones” que se encuentra en la pantalla de inicio de
la aplicacidn moévil de Radar. Se requiere acceso desde el celular. En la lista,
busque el médulo Radar D que esta instalando.

e Revise el estado de los iconos “Servidor” y “Médulo”. Si el médulo se comunicd
correctamente con el servidor, ambos iconos estaran de color verde. Se vera
como la pantalla que estd a la derecha.

© 56 .4 029% © 56 .4 Q29%

- n CHASSIS007
Pantalla de inicio: No se establecid la comunicacion entre Se establecid la comunicacidn entre el
lista de instalaciones el médulo y el servidor X moédulo y el servidor \/

Sugerencia: Silos iconos de “Servidor” y “Mddulo” estan de color rojo, intente lo

siguiente:

e Toque el botdn “Actualizar” en la parte inferior de la pantalla. Repita la accidn si es
necesario.

e Aseglrese de que la conexion celular funcione.

3% O © 564 029% w0 © 56.4 079% 7 0 ©56.4029%

< Home < Home €

CHASSIS007
2 7
o CHASSISIT? = ° & CHASSISOO7 . °

528079 chassis_rear

Wed, Nov 13,317 PM
New Jersey Toke, Elizabeth, NJ 07201, United States

40.683926,-74.165239

No hay comunicacién del Toque el botén Comunicacién entre el Detalles de la instalacion
médulo “Actualizar” para modulo y el servidor
con el servidor consultar el estado Toque Activo para obtener
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8. Lainstalacion ha finalizado.

26
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4. Extraccion de los médulos BlackBerry Radar D

Utilice este procedimiento si necesita extraer el modulo BlackBerry Radar D para su
reparacion o reciclaje.

Para obtener mas informacion sobre la obtencidn de servicio de reparacidn para sus
dispositivos y baterias o para su reciclaje y eliminacidn seguros, pongase en contacto con su
representante de BlackBerry o visite el siguiente sitio web:

blackberry.com/RadarSupport

Nota: Si tiene planificado enviar su médulo Radar D o bateria Radar D, tenga en cuenta que la
bateria y el mddulo, cuando se envia con la bateria, se consideran mercancias peligrosas de
clase 9 totalmente reguladas en todos los medios de transporte (por tierra, mar o aire) y se
deben enviar Unicamente en embalajes de mercancias peligrosas especiales certificados por las
Naciones Unidas. Si va a devolver la bateria o la bateria con el médulo a BlackBerry, debe
solicitar un embalaje certificado por las Naciones Unidas a BlackBerry. El mddulo Radar D,
cuando se envia sin la bateria, no se considera una mercancia peligrosa y se puede enviar en
cualquier embalaje.

Ademas, cualquier persona que manipule, ofrezca el transporte o transporte mercancias
peligrosas debe contar con la formacién adecuada y disponer de un certificado de formacioén, o
realizar estas actividades en presencia o bajo la supervisién directa de una persona con la
formaciéon adecuada y que disponga de un certificado de formacién.

Los productos considerados como mercancias peligrosas solo pueden ser trasladados por
empresas de transporte aprobadas para mercancias peligrosas y estan sujetos a recargos de
mercancias peligrosas. El médulo Radar D, cuando se envia sin la bateria, no esta sujeto a estos
recargos.

4.1. Herramientas de extraccion

Destornillador o broca Pozidrive (PZ1) Taladro Llave inglesa
[ —= L1l | @
= . . "
* Solo se requiere si se utilizan
* Se requiere Pozidrive (PZ1) para reemplazar las baterias. tuercas y pernos.
Llave de tuerca o llave de dado con dado* Gafas de seguridad
A

— )

* Una llave de tuerca y un taladro permiten realizar una
instalacion répida. Si no hay ninguna llave de tuerca disponible,
se puede utilizar una llave de dado y un dado como sustituto.
Es mas util si se utilizaron tuercas y pernos en la instalacion.
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4.2. Extraccion del médulo

1. Para extraer el mddulo del activo, retire los dos tornillos de fijacién de los extremos del
maodulo y extraiga el médulo.

4.3. Extraccion y reemplazo de la bateria

Antes de manipular las baterias para el médulo BlackBerry Radar D, lea la informacién incluida a
continuacién sobre el manejo seguro de las baterias.

Los dispositivos BlackBerry Radar utilizan baterias de metal de litio no recargables. Silas
baterias se usan incorrectamente o estan dafiadas, existe la posibilidad de incendio, explosion y
peligro de quemaduras graves.

Precauciones de seguridad de la bateria

6 k ADVERTENCIA: Peligro de incendio, explosidon y quemaduras graves.

’, No intente recargar la bateria. No provoque un cortocircuito en la bateria ni suelde
@ directamente a los terminales de la celda de la bateria.

! x No incinere las baterias.

ti X No caliente las baterias a mas de 85 °C (185 °F).

>85°C/185°F
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No exponga las baterias al agua.

No perfore, triture, desarme ni exponga la bateria a impactos fisicos graves. No
provoque un cortocircuito en la bateria ni permita que objetos metalicos o
conductores entren en contacto con los terminales de la bateria.

Las baterias no se deben almacenar en contenedores metaélicos capaces de crear
condiciones de cortocircuito.

Mantenga las celdas fuera del alcance de los nifios

Deseche inmediatamente las baterias usadas. Asegurese de desechar las baterias
del BlackBerry Radar segun las leyes y regulaciones de su drea.

Estas baterias nunca se deben colocar junto con la basura regular y se deben
reciclar mediante los canales apropiados de reciclaje de baterias o residuos
electrdnicos. Si ya tiene un socio de manejo de residuos, consulte con él acerca del
proceso de desecho o bien visite BlackBerry.com/RadarSupport para obtener mas
informacion.

Para desechar las baterias, estas se deben colocar individualmente en bolsas de
plastico pequenias o se deben pegar con cinta los terminales a fin de evitar el riesgo
de cortocircuitos.



https://www.blackberry.com/us/en/support/blackberry-radar
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Extraccion y reemplazo de la bateria

1. Con un destornillador Pozidrive (PZ1), quite los ocho tornillos de la parte posterior del
producto y separe la carcasa superior de la inferior para acceder a las baterias. Conserve los
tornillos, ya que los necesitara para volver a armar el mddulo.

IMPORTANTE: El sello de silicona es responsable de mantener la impermeabilidad de la
carcasa. Cuando abra la carcasa, por el motivo que sea, asegurese de confirmar que el sello
de silicona esté en buenas condiciones antes de volver a cerrarla.

P

2. Quite las baterias antiguas y reempldcelas por baterias nuevas. Para obtener el mejor
rendimiento, utilice solo baterias BlackBerry BAT-63898-001. Cuando reemplace las
baterias, asegurese de que estén instaladas en la orientacion correcta.

IMPORTANTE: No mezcle baterias antiguas con baterias nuevas ni combine distintos tipos
de baterias (fabricantes de baterias, modelos de baterias o elementos quimicos de baterias)
en el mismo dispositivo.
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3. Ubique la carcasa superior y coléquela sobre la carcasa inferior. IMPORTANTE:
Asegurese de que la ventana del sensor brillante esté ubicada en la parte superior del
dispositivo. La ventana del sensor debe estar alineada con el componente del sensor
ubicado en la parte superior de la placa de circuito.

Componente del sensor

4. Cierre la carcasa y apriétela suavemente. La espuma de la tapa se comprimira contra las
baterias, lo que las asegura firmemente en su lugar.

5. Inserte las 8 tornillos y ajustelos hasta lograr una tension uniforme. La torsidn del tornillo
recomendada es de 4,4 in-Ib a 5 in-lb (de 0,5 N-m a 0,6 N-m).

Parde  4,4-5in-lb
apriete ————————
0,5-0,6 N-m

del tornillo

IMPORTANTE: El sello de silicona es responsable de mantener la impermeabilidad de la
carcasa. Se buscan las siguientes condiciones al momento de sellar la carcasa:

a. Una presién uniforme en todos los puntos del sello.
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b. Un espacio uniforme entre la tapa y la base de la carcasa (aproximadamente
1 mm).

Preparacion de los médulos para envio (médulos usados o previamente activados)

Si desea enviar dispositivos Radar D que ya se activaron, debe quitar las baterias del dispositivo.
Cuando las baterias se extraen del médulo y se envian por separado, los mdédulos Radar D no
son clasificados como materiales peligrosos y pueden enviarse en cualquier embalaje.

Si debe enviar los médulos Radar D con la bateria instalada, puede seguir el procedimiento
detallado a continuacion.

IMPORTANTE: Para transportar o enviar el médulo, este debe estar apagado. Si el
dispositivo ya se activd, la Unica forma de apagarlo, después de la activacion, es
extraer las baterias del médulo.

Nunca envie un mddulo previamente activado/instalado con las baterias puestas.

1. Con un destornillador Pozidrive (PZ1), quite los ocho tornillos de la parte posterior del
producto y separe la carcasa superior de la inferior para acceder a las baterias. Conserve
los tornillos, ya que los necesitara para volver a armar el mddulo.
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3. Ubique la carcasa superior y coléquela sobre la carcasa inferior. IMPORTANTE:
Asegurese de que la ventana del sensor brillante esté ubicada en la parte superior del
dispositivo. La ventana del sensor debe estar alineada con el componente del sensor
ubicado en la parte superior de la placa de circuito.

Componente del sensor

b

5. Coloque los tornillos en una bolsa de plastico pequefia. El dispositivo esta listo para
colocarse en la caja.
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5 Asistencia técnica

Si tiene algun problema durante el proceso de instalacién, pdngase en contacto con el equipo de
asistencia de BlackBerry Radar en el 1-844-RADAR-BB.
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Aviso legal

©2025 BlackBerry. Todos los derechos reservados. BlackBerry® y las marcas comerciales, los
nombres y los logotipos relacionados son propiedad de BlackBerry Limited, y estan registrados
y/o se utilizan en los Estados Unidos y en otros paises. El resto de marcas comerciales
pertenecen a sus respectivos propietarios.

Esta documentacidn, incluida cualquier referencia a fuentes de informacion, hardware o
software, productos o servicios de terceros (en adelante, "Productos y servicios de terceros"), se
proporciona o se pone a su disposicién "TAL CUAL" y "SEGUN SU DISPONIBILIDAD" sin ninguna
condicién, responsabilidad, representacion o garantia de ningun tipo por parte de BlackBerry y
sus empresas afiliadas ("BlackBerry"). BlackBerry no asume ninguna responsabilidad por errores
tipograficos, técnicos o cualquier otra imprecision, error u omision de contenidos en esta
documentacion, y se reserva el derecho a modificar periddicamente la informacién contenida en
esta documentacion.

Los términos de uso de esta documentacién y de cualquier producto o servicio de BlackBerry se
presentan en una licencia independiente o en otro acuerdo con BlackBerry aplicable segtn
corresponda. Algunas de las caracteristicas mencionadas en esta documentacion pueden
requerir del uso de Productos y servicios de terceros. El uso de estos constituira la aceptacién de
los términos de los acuerdos correspondientes establecidos por terceros, que seran de obligado
cumplimiento.

BlackBerry Limited

2200 University Avenue East
Waterloo, Ontario

Canadd N2K 0A7

Publicado en Canada
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